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UNA ESPADA DE DOBLE FILO: CRISTIANOS Y MUSULMANES
EN LA FRONTERA CASTELLANO-GRANADINA (1405/1492).
PERSPECTIVAS HISTORIOGRAFICAS Y CUESTIONES METODOLOGICAS?

“La Edad Media se nos presenta hoy como un fantasma vivo, a la espera de una revision profunda
que permita superar vaguedades y abstracciones en pos de su verdadero conocimiento histérico...”,
palabras de gran impacto, escritas por Jorge Estrella y Gerardo Rodriguez hace pocos afos, y que
buscaban, sin duda, generar interrogantes en el lector referidos al estudio de un periodo histérico lleno
de posibilidades pero también de prejuicios y miradas negativas. En el caso de esta investigacion, la
extensa bibliografia producida desde los afios sesenta del siglo XX nos permite explicar hoy, con otros
criterios y bajo otra luz, la historia de las relaciones entre musulmanes y cristianos en la Edad Media;

y afiadir un sentido nuevo a la comprension de lo que ya se conocia.

Ha habido una renovacion total en los estudios sobre la frontera castellano-granadina en la época
medieval. Se han desarrollado ampliamente las investigaciones sobre la misién evangelizadora en la
Baja Edad Media y, en relacion con ellas, las llevadas a cabo acerca de las doctrinas de los te6logos
catolicos sobre el Islam. El proceso inverso es casi imposible ya que parece que a los musulmanes de
entonces apenas les preocupaba la cristiandad y sus mundos culturales como problema teérico o

doctrinal.

En el caso de la Historia espafiola, las relaciones entre Cristianismo e Islam fueron muy importantes
durante toda la Edad Media, alcanzaron a muchos aspectos de la vida colectiva de los habitantes de la
Peninsula, tanto musulmanes como cristianos, y contribuyeron fuertemente a la construccion de la
historia de la Espafia medieval como tierra de frontera entre Occidente y el Islam, aunque lo cierto es

que se trataba de una frontera singular porque dividia un ambito que habia tenido ya una historia y una

! Este trabajo forma parte de una investigacién mayor, mi Tesina de Licenciatura, la cual es realizada bajo la direccién del Mg Gerardo
Rodriguez (UNS/UNMdP — gerodri@sinectis.com.ar) y el Dr Juan Francisco Jiménez (CeDoP/UNS - jjimenez@criba.edu.ar).

2 ESTRELLA, Jorge y Gerardo RODRIGUEZ: “Periodizar la Edad Media: criterios, limites y posibilidades”, en: Fuentes y Estudios
Medievales 7, Mar del Plata, Grupo de Investigacion y Estudios Medievales y Biblioteca Central de la Universidad Nacional de Mar del
Plata, diciembre de 2002, p. 2.



identidad anteriores como Hispania, y separaba poblaciones que, en su mayor parte, descendian de
hispani, tanto del lado cristiano como del musulmén. Esto nos debe disuadir de establecer
comparaciones demasiado estrechas con otros casos de fronteras medievales con el Islam, como
fueron la bizantina o la que crearon los cruzados en el Levante mediterraneo. La caracteristica
primordial del vivir hispano-cristiano en los siglos medievales se cifra, como plantea Luorie, en

organizarse para la guerra®.

En la investigacion dentro de la cual se enmarca este trabajo, referida al analisis de las construcciones
mentales de los habitantes de la frontera castellano-granadina entre 1405 y 1492, y sin dejar de dar a
las guerras la parte central que corresponde a los sucesos, he puesto el mayor cuidado en explicar las
estructuras sobre las que se basaban y los valores mentales que las informaban y daban sentido. Esto
ha sido planificado pensando en varios tipos de lectores. A los que estudian literatura y critica
literaria, los romances y las archuzas les ofrecen un ejemplo magnifico de las relaciones entre la
sociedad, la historia y la textualidad; ademas, el papel que aquellos versos jugaban en sus respectivos
ambitos relaciona a estas obras con la ideologia, las representaciones mentales y la concepcion del
otro y de lo otro, que son materias, en mi opinion, de trascendencia para la comunidad literaria.
Pensando en los que hoy dia estudian Historia y Antropologia, esta investigacion fue disefiada con dos
objetivos: en primer lugar, mostrarles que en los estudios fronterizos, la utilizacion de términos como
aculturacion e interculturalidad y el anélisis del otro, entre otras cosas, no sélo pueden tener como
escenario a los ambitos periféricos (Asia, Africa, las Américas) sino también a la propia Europa. En
segundo lugar, criticar las asunciones normalmente incuestionables en las que la mayoria de los
trabajos que se han dedicado al siglo XV de la Peninsula Ibérica se fundamenta. Por ultimo, se
pretenderd demostrar que Europa no es homogénea y mucho menos exclusivamente cristiana. Negar la
europeidad de al-Andalus por el s6lo hecho de no comulgar con el Cristianismo es un absurdo, que no
solo significa un atropello para los habitantes de las actuales provincias de Granada, Malaga y
Almerfa sino también a la mismisima Historia de Europa®. Todo esto se realizara a través de un
analisis y de una reconstruccion de las representaciones y constructos mentales de los pobladores de la
frontera.

El objeto de estudio de esta investigacion se enmarca dentro del proceso reconquistador. El propio
término Reconquista, utilizado desde el siglo XIX por distintos autores espafioles, derivd, hacia fines
de aquella centuria, en un asunto polémico que ha hecho correr rios de tinta a partir de los planteos de

la corriente regeneracionista. Sus seguidores abominaron de la Reconquista al atribuirle buena parte

3 Cf. LUORIE, E: “A society organized for war: Medieval Spain”, en: Past And Present, 1966.

4 cf. HOBSBAWNM, Eric. “La curiosa historia de Europa”, en: Sobre la Historia, Critica, Barcelona, 1998, pp. 220-229.



de los males que padecia la Espafia de fines del siglo X1X>. La discusién se reactivé en 1965 cuando
Marcelo Vigil y Abilio Barbero postularon unos origenes para la Reconquista que nada tenian que ver
con la tesis tradicional. Los autores citados, a partir del estudio de los textos y de las evidencias
arqueoldgicas, postularon, como eje fundamental de su argumentacion, el escaso nivel de
romanizacion y de cristianizacion de los pueblos del norte y la persistencia de estructuras sociales
muy primitivas. Afirmaban que estos pueblos, que habian mantenido ante los visigodos la misma
actitud de resistencia exhibida frente a Roma, rechazaron con la misma contundencia la presencia de
los musulmanes invasores. Estas ideas encontraron un rapido eco y una amplia difusion en los
manuales universitarios. Pero no ha habido una aceptacién unanime de las tesis de Vigil y Barbero.
Por el contrario, éstas comenzaron a ser discutidas y rechazadas casi desde el momento mismo de su
formulacion.

Las principales objeciones se formularon a partir de un analisis depurado de las fuentes vy,
especialmente, de las evidencias arqueoldgicas. Apenas publicado el articulo de Vigil y Barbero,
desde nuestro pais, Claudio Sanchez-Albornoz mostré su radical discrepancia con estos autores®.
Otros historiadores han comprobado el alto nivel de romanizacion de los pueblos del norte y la
temprana extincion, concretamente en Asturias, de la organizacion gentilicia, probando, con buenos
argumentos, la debilidad de los presupuestos de una tesis que durante varios decenios ha sido
ampliamente aceptada’. Entre estos Gltimos autores, se encuentra Luis Ribot Garcia, a cuya definicion
de la Reconquista adherimos en este trabajo. Este historiador espafol sostiene que la Reconquista no
fue tal, ya que uno s6lo puede reconquistar algo que alguna vez le pertenecié; y los Reyes Catdlicos
no eran herederos, desde el punto de vista juridico, de aquellos principes cristianos que habian perdido
territorios en manos de los bereberes que desembarcaron en el sur de la Hispania a principios del S
V11, En este sentido, Ribot propone hablar no de reconquista sino de conquista®.

Este proceso conquistador, unido estrechamente a los conceptos de repoblacion y frontera, se ha
convertido, para gran parte de la Historiografia vinculada a temas hispanicos, en la "llave para

n9

entender el desarrollo historico de Espafia™. Particular importancia revisten las tematicas vinculadas

5 Seglin estos autores, la Reconquista es un marco conceptual utilizado por los historiadores. Pero, a diferencia del concepto de Edad
Media, no se trata de un concepto artificial. Por el contrario, la Reconquista fue una ideologia inventada por los hispano-cristianos poco
después del afio 711, y su realizacion efectiva hizo que se mantuviera desde entonces como una tradicion historiografica, convirtiéndose
también en objeto de nostalgia y en un cliché retorico de los publicistas tanto tradicionales como marxistas.

® Este autor insisti6 en la idea de un mundo de pioneros como la caracteristica fundamental de la sociedad hispano-cristiana medieval.
Cf. SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio: Espafia, un enigma histdrico, vol. Il, Buenos Aires, 1971, pp. 33y ss.

" Cf. GONZALEZ JIMENEZ, Manuel. “¢Re-Conquista? Un estado de la cuestion”, Madrid, Real Academia de la Historia, conferencia
pronunciada el 10/01/2000. [extraido de: "http://www.vallenajerilla.com/berceo/santiago/reconquista.htm™ (capturado el 15 de octubre
de 2006)].

8 Cf. RIBOT GARCIA, Luis. “La Espafia de los Reyes Catélicos como fundamento de la Monarquia Hispéanica” en: VALDEON
BARUQUE, J. (ed.), Arte y Cultura en la época de Isabel La Catdlica, Valladolid, 2003, pp. 357-367.

® Cf. GONZALEZ JIMENEZ, Manuel. “;Re-Conquista? Un estado...”.



con las fronteras, las formaciones fronterizas y los fronterizos. Como afirma Manuel Gonzalez
Jiménez, las fronteras separaban, ante todo “mundos distintos y antagonicos™, enfrentados tanto por el
control del espacio como por cuestiones religiosas. Cuando avance la Reconquista -a partir del siglo
Xll1-, el vocablo "frontera” hara referencia a un ““espacio desierto”, recuperable gracias al trabajo de
los colonos. Este “espacio desierto™, en realidad, no debe entenderse como "despoblado™ sino mas
bien como "habitado por musulmanes" y sujeto a una constante demarcacion y ocupacion. Durante
mas de ocho siglos lo Unico permanente en las fronteras de los reinos hispanicos es, precisamente, su
falta de permanencia, su continuo desplazamiento hacia delante. Todo ello dentro de un contexto
militarizado y en constante cambio. De alli que se subraye como elementos propios de la frontera la
nocion de tierra de nadie, la existencia de un fendmeno tipico como el cautiverio y la dificil
convivencia puesta de manifiesto en la funcion de instituciones y ordenes redentoras asi como en los
acuerdos y treguas firmados constantemente.

Los musulmanes acufiaron un vocablo para hacer referencia a esta realidad: tugur (singular tagr) y lo
aplicaron a zonas fronterizas abiertas a las correrias, de limites imprecisos y variables, que protegian a
al-Andalus de los cristianos. Eran, pues, circunscripciones fronterizas de tipo militar. La guarda de la
frontera de un pais islamico es un deber religioso de la comunidad de los fieles, no es solo
incumbencia de los dirigentes. Se puede decir que, desde el punto de vista del Islam, no es un asunto
de politica; o, si se quiere, es mas que un asunto de Estado. Es algo mas que la seguridad de los
ciudadanos, es la integridad de la Casa del Islam. Por ello, Ibn “Abddn, en su famoso tratado de
Hisba, afirma: “Si el principe quisiese emprender alguna empresa meritoria como (...) reparar algin
punto de la frontera (...), podré el cadi entregarle del tesoro de los musulmanes la cantidad que le
parezca oportuna, en concepto de ayuda pecuniaria para mejorar la situacién de los musulmanes™*°.
Es decir: no para defender su poder, sino para proteger a los creyentes. EI Derecho Islamico clasico
divide el mundo en dos partes enfrentadas: la Casa del Islam (dar al-Islam) y la Casa de la Guerra
(dar al-harb) o Casa de la Infidelidad (dar al-kufr); el uso de una u otra de estas dos Ultimas
denominaciones podra ser considerado significativo, pero en realidad vienen a implicar lo mismo: que
los territorios donde dominan los infieles estan, al menos en teoria, bajo la amenaza del Islam; es
decir: son tierras expuestas al yihad™.

Tengo mis reparos al hablar de frontera como limite para el caso hispanico, dado que dicho vocablo

adquiere su solidificacion institucional recién a mediados del siglo XIII -en torno a 1240-, cuando

10 GARCIA GOMEZ, E. y E. LEVI-PROVEN(;AL: El tratado de lbn “Abdln, Madrid 1948, p. 58.Citado en: CARMONA
GONZALEZ, Alfonso: “La frontera de Granada: defensa e instituciones”. [extraido de: "http://www.alyamiah.com/cema/" \I "_ftnref3"
(capturado el 6 de octubre de 2006)].

! De todos modos, debemos destacar que el Coréan recomienda (en 4:90) que no se combata a quienes tengan un pacto con los
musulmanes. La doctrina que de ahi se infiere es que, al establecer pactos o tratados con un pais de infieles, éste dejaba entonces de ser,

al menos a efectos militares, dar al-harb, es decir: dejaba de ser posible objeto de agresidn por parte de los musulmanes.



Fernando 11l designa como Adelantado Mayor de la Frontera a Alvar Pérez. La frontera, entendida
como linea de separacion entre Castilla y Granada tiene, en los siglos XIV y XV, una importancia
singular, tanto por los hechos de armas que tendrian lugar en ella como por el desarrollo de los
romances fronterizos. Sin embargo, para el periodo anterior a Fernando 11l se podria hablar de una
nocion de frontera -algo compleja y difusa- aplicada a zonas de contacto entre sociedades total o
parcialmente antagénicas, donde el hecho militar adquiria tal importancia, que genera una tipologia
especifica de hébitat, las "ciudades-frontera”, una categoria social determinada, los "caballeros-
villanos", modelos literarios propios, los “romances fronterizos” de Castilla y las “archuzas™ de al-
Andalus. Y formas juridicas propias, el "derecho de frontera™.

Debemos diferenciar fronteras naturales de fronteras mentales. Las primeras estdn determinadas por
los grandes accidentes geograficos: como el Duero, el Mondigo y el Sistema Central*’. En este
sentido, debe ser destacado el valioso aporte de Hilda GRASOTTI, especificamente en el tema de los
grandes rios —Ebro, Duero, Tajo- como fronteras contra el moro®. Las segundas, en cambio, son
producto de una accién ideoldgica de los poderes politicos y eclesiasticos, que tiene por objetivo
separar justos de réprobos, tal como plantea Emilio Mitre Fernandez al establecer una diferenciacion
entre lo mental y lo ideolégico™, siguiendo las precisiones realizadas por Michel Vovelle en
Ideologias y Mentalidades™.

Con relacion a este Gltimo aspecto, es necesario resaltar que en los versos analizados se observa la
conjuncidn de la inseguridad constante, por un lado y la posibilidad de explotacion y obtencion de
recursos, por otro, en un marco de creciente militarizacion. En este esquema, lo militar resulta ser un
factor de primer orden, ya que las que se hallan enfrentadas, tal como afirma Garcia de Cortazar, son
dos sociedades globales especificas™. El estudio de las mismas ha sido abordado, desde perspectivas
diferentes, por distintos autores. En primer lugar, debemos citar a Reyna Pastor, quien en su estudio
sobre la conquista-reconquista de Toledo'’, sostiene la tesis del choque entre dos formaciones
sociales: la tributario-mercantil propia de los musulmanes y la feudal propia de los cristianos, que
finalmente es la que acaba imponiéndose®®. Por otro lado, han realizado grandes aportes a la

investigacion historiadores como Pierre Guichard, con su obra sobre la sociedad andalusi y su

2 MITRE FERNANDEZ, Emilio: “Reflexiones sobre la nocién de frontera tras la conquista de Toledo (1085): fronteras reales y
fronteras mentales”, en: Cuadernos de Historia de Espafia, vol. LXIX, Buenos Aires, 1987, pp.204-206.

13 GRASOTTI, Hilda: “Tres grandes rios espafioles, fronteras contra el moro”, en: AA.VV., La frontera, Eudeba, Buenos Aires, 1981,
pp.93-107.

* MITRE FERNANDEZ, Emilio: “Reflexiones...”, pp.207-209.

15 \VOVELLE, Michel: Ideologia y mentalidades, Ariel, Barcelona, 1983.

® GARCIA DE CORTAZAR: José Angel: “De una sociedad de frontera (el valle del Duero en el siglo X) a una frontera entre
sociedades (el valle del Tajo en el siglo XI1)”, en: AA.VV., Las sociedades de frontera en la Espafia medieval, Zaragoza, 1993, p. 52.

17 PASTOR, Reyna: Del Islam al Cristianismo. En las fronteras de dos formaciones econémico-sociales: Toledo, siglos XI-XIII,
Barcelona, 1975.

18 En esta linea de anélisis debe situarse la obra de José Angel Garcia de Cortazar.



desintegracion a raiz de la conquista y ocupacién cristianas de Valencia®®, Francisco Garcia Fitz en su
tesis referida a las estrategias de expansion y tacticas militares castellano-leonesas®®, Manuel Rojas
Gabriel y sus reflexiones e investigaciones sobre la frontera castellano-granadina bajomedieval®* y
Marfa Teresa Ferrer i Mallol y su minuciosa analisis de la Gobernacién de Oriola®, entre otros.

En gran parte de la bibliografia dedicada a esta temética, la frontera pasa a ser consecuencia directa
de los procesos de colonizacion que se presentan como obligada secuela de la reconquista y ocupacion
del territorio. Una frontera de los reinos cristianos, en movimiento, en expansion dinamica que alterna
con periodos de estancamiento o retroceso, al menos hasta mediados del siglo XIlIlI, con la ocupacion
del Reino de Murcia y buena parte de Andalucia. Una expansién que dio lugar en los siglos centrales
de la Edad Media a la emergencia de una sociedad con rasgos singulares en su propia composicion y
organizacion, con los problemas especificamente hispanicos de asimilacion o rechazo de
determinadas minorias.

En sintesis, podemos decir que la frontera es -antes que nada- un modo de vida particular, un punto
de enlace y de friccién con el otro mundo. Sujeta a influencias reciprocas, se caracteriza por la
posibilidad, siempre presente, de grandes epopeyas y de grandes desgracias, por la convivencia
pacifica y el temor permanente?. Surge asi una verdadera civilizacién de frontera, caracterizada por
actitudes colectivas muy influidas por la presencia cercana del enemigo. Este hecho es fuertemente
percibido en todos los aspectos de la vida cotidiana, en la toponimia, en las instituciones, etc. Todo
esto se refleja en modo evidente en nuestras fuentes, no sélo desde el angulo cristiano, sino también
musulman. Asi Ibn al-Qutiya describe esta civilizacién con suma claridad cuando, refiriéndose a los
muladies, acota que "estan situados en la tierra de nadie, entre el Islam y las idolatrias"?*. De allf que
podamos afirmar que la frontera es una construccion cultural histéricamente fijada en el tiempo.

Es interesante destacar aqui, aunque sea someramente, los fendmenos de aculturacion que tienen

lugar en estas zonas y civilizaciones de frontera, fendmenos que aun perviven en ciertas costumbres,

1 GUICHARD, Pierre: Al-Andalus frente a la conquista cristiana. Los musulmanes de Valencia (Siglos XI-X111), Valencia, 2001.

% GARCIA FITZ, Francisco: Castilla y Le6n frente al Islam. Estrategias de expansion y tacticas militares (Siglos XI-XIII), Sevilla,
1998.

2l ROJAS GABRIEL, Manuel: La frontera entre los reinos de Sevilla y Granada en el siglo XV (1390-1481). Un ensayo sobre la
violencia y sus manifestaciones, Cadiz, 1995.

22 FERRER | MALLOL, Maria Teresa: Organitzacio i defensa d’un territori fronterer. La Governacié d’Oriola en el segle XIV,
Barcelona, 1990.

2 La frontera granadina podia ser, simultaneamente —y de hecho lo era-, las cosas mas variadas: palenque del herofsmo, campo de
destierro y castigo para los bandidos indoémitos, liza para el deporte caballeresco, lonja de negros lutos y granjerias. Creo que la frontera
politica se daba por la existencia de una frontera mental y religiosa mucho mas infranqueable que la frontera fisica.

24 Citado en: BARKAI, Ron: Cristianos y musulmanes en la Espafia medieval (El enemigo en el espejo), Madrid, 1991, 22 edicién, p.87.
Ibn-al-Qutiya, musulméan descendiente de la familia del rey godo Vitiza, autor de la crénica Ta’rij iftitah al-Andalus, fue uno de los mas

notables faquies de su tiempo, ademas de poeta y gramatico.



palabras, dichos populares y tonadas musicales®. Estas relaciones interculturales permitieron a
algunos autores hablar del modelo turneriano de la frontera hispanica medieval®. Particularmente
viva resulto ser la frontera de Granada durante los siglos XIV y XV —sobre todo durante la primera
mitad del siglo XV-. En dichos siglos el contorno terrestre del reino nasri no fue jamas un muro
impenetrable e inmovil. Fue méas bien como una linea tensa y vibrante, determinada por la presion de
fuerzas muy variables. Con linea permeable me refiero al hecho de que a través de ella se filtran en
uno y otro sentido todo género de influencias; y sobre ella cabalgan instituciones como la de los
alhaqueques o como la de los alcaldes entre cristianos y los musulmanes.

Quienes vivian y se asentaban en la frontera aceptaban esta permeabilidad, asi como las ventajas y
peligros que ésta ofrecia, dado que la frontera, aun en los momentos de paz y de tregua, era un
territorio sacudido por esa violencia menuda y cotidiana que llegd a ser un modo de ganarse la vida
para muchos hombres de la frontera. Esta compleja realidad fronteriza generd formas de vida y de
convivencia-coexistencia caracteristicas, asi como manifestaciones culturales propias, entre las que
sobresalen los romances fronterizos —entendidos como formas literarias unicas- en los territorios
cristianos y las archuzas en tierras musulmanas.

Con respecto a esto ultimo, debo resaltar que pocas obras de conjunto referidas al caracter bifacial de
la frontera castellano-granadina del siglo XV han sido publicadas, desafortunadamente. Una parte de
los textos utilizados en este trabajo fueron capturados en la Internet, especialmente de los sitios Web
del Centro de Estudios Moriscos Andaluces (CEMA)?’ y de Alyamiah®, los cuales se refieren,
fundamentalmente, al estudio de la frontera castellano-granadina. EI problema de estas paginas es que
la mayor parte de la informacion alli disponible esta referida a los moriscos, entidad que recién surge
en el siglo XVI, momento en el que, justamente, nosotros marcamos el cierre de nuestra investigacion.
De todos modos, existen algunos articulos que nos han sido de gran utilidad, y que en breve

presentaremos sucintamente.

Sin embargo, no podemos negar que las publicaciones dedicadas a la Guerra de Granada sean pocas;
el problema reside en que la vision que ellas nos ofrecen es parcial, en tanto solo hacen referencia a la
forma en que Castilla llevd adelante aquello que algunos autores han denominado Reconquista,
desconociendo la participacion del otro protagonista de la Guerra: los musulmanes. Ya he manifestado
mi desacuerdo con la utilizacion del término Reconquista, sin embargo, a pesar de que este concepto

% sin duda, todas las fronteras han dado lugar a estos procesos, muchas veces cuestionados por quienes se ven amenazados por los
campos producidos.

% E| modelo turneriano de frontera implica un amplio espacio por ocupar, en manos de aborigenes, que brinda a los colonos diversas
posibilidades de mejora econdmica y ascenso social. La frontera se constituy6 en el factor determinante para explicar el desarrollo
norteamericano, segun el historiador Frederick Turner (1861-1932). Cf. Hebe CLEMENTI: F. J. Turner, Buenos Aires, 1992.

2T http://www.cema.com

2 nttp:/fwww.alyamiah.com



encierra en si mismo una perspectiva etnocéntrica y maurofobica, hay elementos en las obras
dedicadas al proceso reconquistador que nos son de gran utilidad. Entre ellas se encuentra La Espafia
de los Austrias®®, de Bennassar, un libro que, si bien esta dedicado al periodo comprendido entre los
afios 1516 y 1700, tiene un excelente capitulo introductorio que nos permite conocer como veia la
Corona castellana a la empresa granadina y de qué modo se enviste a la conquista del siglo XV del
caracter de cruzada, de guerra contra el infiel. Continuando con la linea cristianocéntrica, se encuentra
el libro de Isabel Las Heras® referido a la realidad de la Peninsula Ibérica en el momento de la
conquista de América. Este libro es interesante ya que en él, el afio 1492 es presentado como un
momento marcado por la ambigiedad, en la que la alteridad humana se revela y se niega a la vez. En
ese afio, Espafia repudia a su otro interior al triunfar sobre los musulmanes en la Gltima batalla de
Granada vy al forzar a los judios a dejar su territorio y, al mismo tiempo, descubre al otro exterior, las
Indias. Por otro lado, y desde una perspectiva historiografica mucho mas cercana a la que adscribimos
en esta investigacion, Adeline Rucquoi, en un articulo publicado por la Universidad de Porto®!, nos
ofrece un completo analisis de las construcciones mentales de los cristianos que habitaron en el reino
castellano a fines del siglo XV, lo cual me ha sido de gran ayuda a la hora de comprender el mensaje
subyacente en los romances cristianos, morales y divinos. Entre los historiadores que se han dedicado
al estudio de la reconquista, se destaca Manuel Gonzalez Jiménez*®, quien cree que aquella fue una
accion justa, a través de la cual se devolvio a Espafia los territorios de que habia sido despojada en el
siglo VIII. Su reconstruccion del proceso conquistador es interesante ya que en ella, en la medida en
que va describiendo la sucesiéon de los eventos mas significativos ocurridos durante la Guerra de
Granada, nos ofrece las interpretaciones que de cada uno de ellos han realizado las diferentes
corrientes historiograficas. Estas obras, si bien constituyen un ejemplo de aquella Historiografia
espafiola liberal que sistematicamente ha presentado a la Reconquista como un fendmeno en el que
solo los cristianos parecen haber tenido una activa participacion, y en el que los musulmanes habrian
intervenido pasivamente, no puede ser dejada de lado por nadie que pretenda escribir sobre la frontera

castellano-granadina del siglo XV.

Sin embargo, en los ultimos afos, se ha producido una extensa bibliografia, tendiente a reivindicar el
pasado islamico de la Peninsula Ibérica. La mayoria de las obras producidas por estos autores esta
dedicada o bien a los primeros siglos de presencia islamica en la Peninsula Ibérica o bien a la etapa
morisca, la cual es posterior a nuestro objeto de estudio (siglos XVI y XVII). A su vez, otro de los

obstaculos que presenta la utilizacion de esta bibliografia es el alto contenido maurofilico que la

2 BENNASSAR, R. La Espafia de los Austrias (1516-1700), Critica, Madrid, 1996.

% | AS HERAS, Isabel: La Espafia y los espafioles de la conquista y el descubrimiento de América, Aguiar, Barcelona, 1988.

31 RUCQUOI, Adelina: “Mancilla y limpieza: la obsesién por el pecado en Castilla a fines del siglo XV”, en: Os “ultimos fins ‘na
cultura ibérica (XV-XVIII), Rev. Fac. Letras-Linguas e Literaturas, Anexo VIII, Porto, 1997, pp. 113-135.

%2 GONZALEZ JIMENEZ, Manuel. “;Re-Conquista?...”.



caracteriza, con lo que se comete el mismo error que en el caso de la Historiografia liberal (un
marcado etnocentrismo impregna las obras de ambas corrientes). De todos modos, a pesar de sus
tendenciosas perspectivas y de que, en su gran mayoria, se refieren a periodos que no se corresponden
con el siglo XV, existen elementos de gran riqueza y utilidad en las obras de estos autores. Uno de los
aportes mas recientes e importantes, ha sido el texto referido al analisis de la Linguistica de las
comunidades mudéjares y moriscas de Andalucia Oriental de Ana Areces Gutiérrez®, en el que se
presta especial atencién a la cuestion idioméatica de la repoblacion de los siglos XVI y XVII,
planteandose el uso de la lengua arabe y de la lengua romance entre las comunidades mudéjares del
ambito rural de Andalucia Oriental. Este trabajo, si bien en algunos pasajes parece tener como
objetivo primordial la defensa necia y empecinada de la sociedad granadina (como si la vida en al-
Andalus hubiese sido un vergel) y plantea algunas opiniones tajantes que no son correctamente
argumentadas, presenta una serie de ideas innovadoras en lo que a la utilizacion del analisis del
discurso para el estudio de las fuentes fronterizas se refiere. Ademas, Areces ofrece una perspectiva
innovadora al hablar de un bilingtiismo en el sur de la Peninsula en el siglo XVI, etapa que excede
nuestro objeto de estudio, pero que nos indica que, evidentemente algunos cambios lingisticos ya se
venian gestando en los siglos anteriores ya que, como bien sabemos, las modificaciones en los
elementos culturales de una sociedad no se dan de un dia para otro, sino que llevan varias décadas.
Otro importante aporte al analisis linguistico lo ha realizado Maria del Carmen Godoy, en un articulo
denominado La lengua andaluza®, en el que lleva adelante un minucioso recorrido por todos los
contactos y fusiones idiomaticas que se dieron en la Peninsula Ibérica desde la Antigliedad hasta los
inicios de la Edad Moderna. Una obra en la que la maurofilia llega a un exceso inaceptable en
cualquier trabajo cientifico es Historia del morisco que nunca existio® de Marcos de Guadalajara,
Aznar Cardona y Jaime Bleda. En este texto, los autores, en un atracon de empatia humanitarista,
analizan a la situacion legal de los moriscos en la Espafia de los Reyes Catélicos a partir de categorias
epistemoldgicas del siglo XX. Hablan de violacion de los derechos humanos a fines del siglo XV, con
lo que juzgan a los castellanos de aquella época basandose en nuestros conocimientos actuales de la
Antropologia y las Ciencias Sociales, de la que ellos poco podian entender. Ademas, en un intento por
magnificar la violencia ejercida sobre los musulmanes por parte de los cristianos se termina
condenando a los primeros a un inmovilismo y pasividad, con lo que se comete el mismo error que

caracteriz0 a la Historiografia Liberal: se quita el carcter social e historico a los pueblos granadinos.

¥ ARECES GUTIERREZ, Ana. “Lingiistica de las comunidades mudéjares y moriscas de Andalucia Oriental”. [extraido de:
“http://www.alyamiah.com/ce modules.php?name=News&file=article&sid=4 “ (capturado el 6 de octubre de 2006)].

o GODOY, Maria del Carmen. “La lengua andaluza”. [extraido de:
“http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=print&sid=467" (capturado el 6 de octubre de 2006)].

% DE GUADALAJARA, Marcos; Aznar CARDONA y Jaime BLEDA. “Historia del morisco que nunca existi6”. [extraido de:
“http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=print&sid=461“(capturado el 6 de octubre de 2006)].



Una obra dedicada al estudio del Reino de Granada que nos ofrece una vision completa del Reino
Nasri es la magnifica investigacion de Rachel Arié, que en su traduccion al castellano se conoce como
El Reino Nasri de Granada®™. En este libro, que me ha permitido acceder a un claro y profundo
analisis de la sociedad granadina, se realiza un extenso estudio de la vida econdmica, las
instituciones®, la composicién de la poblacién y el arte nasries. Signific un valioso aporte a esta
investigacion, Social and Historical Change: an Islamic Perspective de Murtaza Mutahhari®, libro en
el que se describen de manera clara las principales caracteristicas del pensamiento islamico acerca de
las relaciones interétnicas. No puedo dejar de nombrar a Miguel Angel Ladero Quesada y su libro
Granada. Historia de un pais islamico (1232-1571)%°, en el cual se presenta una clara sintesis de todos
los aspectos relativos al emirato de Granada. Las cuestiones relativas a la vida en la frontera han dado
lugar a bastantes estudios, entre los cuales sobresalen “Consideraciones sobre la vida en la frontera™*
de Quintanilla Raso y el trabajo de Alijo Hidalgo “Privilegios a las plazas fronterizas con el reino de

Granada™

, a la vez que aparece como importantisima la edicion e introduccion de Juan de Mata
Carriazo y Arroquia en la Coleccién Diplomatica de Quesada®, y sus articulos recopilados en En la
frontera de Granada®, que sirvieron de modelo e inspiracién a los de autores de generaciones

posteriores.

Por Gltimo deseo sefialar que me ha sido de grandisima ayuda Aproximacién a la imagen del

I** de Ana Corbalan Vélez, el cual, si bien s6lo se maneja con fuentes

musulman en la Espafa Medieva
cristianas, constituye un claro ejemplo del tipo de trabajo que pretendemos llevar adelante en esta
investigacion. Alli, Corbaldn Vélez intenta deconstruir las representaciones que los habitantes
cristianos de la Peninsula Ibérica tenian de su otro, del musulman, y para ello recurre a los romances

fronterizos, una de nuestras fuentes principales.

% ARIE, Rachel. El Reino Nasri de Granada, Mapfre, Madrid, 1992.

37 Acerca de las instituciones granadinas, también contamos con: CARMONA GONZALEZ, Alfonso. “La frontera de Granada: defensa
e instituciones” [extraido de: “http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=print&sid=462“ (capturado el 6 de
octubre de 2006)].

% MUTAHHARI, Murtaza: Social and Historical Change: an Islamic Perspective, Mizan Press, Berkeley, 1986.

¥ | ADERO QUESADA, Miguel Angel: Granada. Historia de un pais islamico (1232-1571), Gredos, Madrid, 1989.

40 QUINTANILLA RASO, M: “Consideraciones sobre la vida en la frontera”, en: Coloquio de Historia Medieval Andaluza, Jaén, 1984,
pp. 501-519. También publicd “Acerca de las fortalezas andaluzas en la frontera granadina durante el siglo XV, en: Coloquio de
Historia Medieval Andaluza, Almeria, 1988, pp. 251-272.

41 ALIJO HIDALGO, F: “Privilegios a las plazas fronterizas con el reino de Granada”, en: Estudios sobre Malaga, Mélaga, 1987, pp.
19-35.

“2 CARRIAZO Y ARROQUIA, Juan de Mata: Coleccién Diplomatica de Quesada, Jaén, 1975.

“ CARRIAZO Y ARROQUIA, Juan de Mata: En la frontera de Granada, Sevilla, Universidad, 1971. ademas, de este autor de puede
ver, sobre la conquista y la poblacion de Granada: Historia de Espafia, XVII-1, Madrid, Espasa-Calpe, 1969.

“ CORBALAN VELEZ, Ana. Aproximacién a la imagen del musulman en la Espafia medieval [extraido de:
"http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=article&sid=214" (capturado el 6 de octubre de 2006)].
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A la hora de planificar esta investigacion contamos con la gran ayuda que significa el hecho de que las
fuentes para el estudio de las construcciones mentales de las sociedades del pasado ya han sido
analizadas, teniendo en cuenta a cada uno de sus sub-tipos por separado (el arte, el lenguaje, la
literatura, etc.). A su vez, se han discutido los problemas que plantean las fuentes en general, desde la
inexistencia de testimonios directos (Mandrou), hasta la abundancia de un cierto tipo de ellos (Duby),
pasando por su caracter (ya anticipado por Febvre) o la pretendida objetividad de los mismos (Ariés).
Sin embargo, las obras dedicadas al estudio de los romances cristianos y de las archuzas estan
reducidas al ambito de la Literatura, por lo que aquellos datos que ellas nos pueden aportar son
minimos, y estan referidos, fundamentalmente, a cuestiones técnicas que, si bien son importantes a la
hora de analizar la estructura externa de los poemas, no se refieren a aquello que a nosotros

verdaderamente nos interesa, que es el mensaje que, en el fondo, ellos transmiten.

Si bien los romances y las archuzas son las fuentes que, por su popularidad, creemos que tuvieron una
mayor influencia en las construcciones mentales de los pueblos de la frontera castellano-granadina del
siglo XV, el uso de las mismas se debe ver complementado por el analisis de las Cronicas de los
Reyes Castellanos®, los mensajes que la Iglesia daba a sus fieles, por ejemplo a través de sermones o
de poemas y canciones religiosas®®, las obras de arte (pinturas, esculturas y -por sobre todo- la
arquitectura religiosa)*’, etc. En el caso de los musulmanes, también debemos tener en cuenta los
simbolos utilizados en las grandes fiestas rituales de los reyes granadinos, los documentos

diplomaticos, los llamamientos a la yihad, entre otros elementos®.

% En el caso de las Cronicas, aqui hemos utilizado aquellas que se refieren a la vida de los Reyes de Castilla, ya que fueron los
soberanos de aquel Reino quienes tuvieron una participacién mas activa en la Guerra de Granada. Para ello hemos contado con las
magnificas recopilaciones que de esas Cronicas ha llevado a cabo Cayetano Rossell las cuales han recibido algunas criticas en los
Gltimos afios pero, en la realidad, no han podido ser superadas por ninguna otra edicién posterior. Las obras empleadas son las
siguientes: REAL ACADEMIA ESPANOLA [RAE]. Crénicas de los Reyes de Castilla. Tomo I, edicién e introduccién a cargo de
Cayetano Rosell, Biblioteca de Autores Espafioles N° 67, Madrid, 1945; RAE. Cronicas de los Reyes de Castilla. Tomo I1,, edicion e
introduccion a cargo de Cayetano Rosell, Biblioteca de Autores Espafioles N° 68, Madrid, 1945; RAE. Crdnicas de los Reyes de
Castilla. Tomo lll,, edicion e introduccion a cargo de Cayetano Rosell, Biblioteca de Autores Espafioles N° 69, Madrid, 1945.

6 En este caso, contamos con la siguiente edicién, que nos ofrece una excelente recopilacion de aquellos mensajes que la Iglesia daba a
sus fieles en Castilla, entre los siglos XV y XVII: RAE. Romancero y Cancionero Sagrados. Coleccién de poesias cristianas, morales y
divinas, edicion e introduccion a cargo de Justo de Sancha, Biblioteca de Autores Espafioles N° 35, Madrid, 1945.

47 para el estudio del arte en la frontera castellano-granadina en el siglo XV, se pueden consultar las siguientes obras: ARIE, Rachel. El
Reino ..., pp. 260/277; AANVV. “Quiénes eran los moros? Caracterizacion de los libros aljamiados”. [extraido de:
"http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=article&sid=235" (capturado el 6 de octubre de 2006)]; ARECES
GUTIERREZ, ANA. “Lingiiistica de...”; CORRIENTE CORDOBA, Federico. “El dialecto é&rabe andalusi y el origen del
aljamiado”.[extraido de: “http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=print&sid=446“ (capturado el 6 de octubre
de 2006)].

“8 para mas datos sobre la cultura granadina, se puede recurrir a las siguientes obras: GODOY, Maria del Carmen. “La lengua...”;
FERNANDEZ MANZANO, Reynaldo. “La mulsica de al-Andalus: aspectos metodologicos”. [extraido  de:
“http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=print&sid=425“ (capturado el 6 de octubre de 2006)]; CARMONA
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De todos modos, creemos que estas otras fuentes deben ser consideradas complementarias ya que el
acceso a las mismas estaba restringido a algunos pocos sectores de la sociedad y no tenian una
presencia (y la consiguiente influencia) tan fuerte en la vida cotidiana de estos pueblos, como si la
tenian los romances fronterizos y los cantares granadinos. Ahora bien, cuales son las caracteristicas de
estas fuentes? En el caso del romance, éste es, segin Ramon Menéndez Pidal un poema breve de
caracter épico-lirico en espafiol (no en el latin de los clérigos [por eso, romance]) que se recita o se
canta al son de un instrumento®. Los romances mas antiguos son del siglo XV (y se los conoce como
romances viejos). Los romances del siglo XV utilizados en esta investigacion han sido recogidos de
tres romanceros publicados en el siglo XX: la Coleccion de Romances castellanos anteriores al siglo
XVIII*® y la Coleccién de poesias cristianas, morales y divinas™, ediciones a cargo de Agustin Duran
y de Justo de Sancha, respectivamente, y publicadas por la Real Academia Espafiola en 1945; y
también se utilizé el Romancero® editado por Amelia Garcia-Valdecasas en 1986.

Antes de referirme a las fuentes musulmanas, considero conveniente que realizar una aclaracion
terminoldgica y conceptual, para que se puedan situar mejor los conceptos necesarios. Es sabido que
se suelen aplicar a todos los pueblos los conceptos criticos propios de la mente occidental, sin fijarse
en si estos son 0 no ajustables a las necesidades del objeto conceptuado. De la misma manera que la
gramatica légica aplico a las lenguas romanicas una terminologia gramatical tomada del latin, que a su
vez habia tomado gran parte del griego, podriamos hablar de una ciencia l6gica de la Literatura que
viste a literaturas extrafias con trajes que ni siquiera han pasado su Ultima prueba en lo occidental.
Creo que para cada literatura habria que buscar unos criterios de clasificacion, una escala de valores y
unas categorias, en suma, que permitieran una clasificacion, puesto que ésta no es mas que establecer
una relacion de equivalencia en un conjunto, que queda descompuesto en conjuntos parciales
disjuntos. De todos modos, y dado que algunos autores no creen en la existencia de una poesia arabe

353

ya que ésta, en palabras de Américo Castro, ““carece de drama y de novela™”, utilizaré el término

archuza™ que es el que mejor se ajusta a la estructura de estas fuentes.

GONZALEZ, Alfonso. “La frontera de Granada: defensa e instituciones” [extraido de:
“http://www.alyamiah.com/cema/modules.php?name=News&file=print&sid=462" (capturado el 6 de octubre de 2006)].

4 Ccf. MENENDEZ-PIDAL, Ramén. Romancero Hispanico, Tomo 1, Ed. Espasa-Calpe, Madrid, 1953, pp. 3-4.

% RAE. Romancero General. Coleccién de Romances castellanos anteriores al siglo XVI11. Tomo 11, edicién e introduccién a cargo de
Agustin Durén, Biblioteca de Autores Espafioles N° 16, Madrid, 1945.

5! RAE. Romancero y Cancionero Sagrados. Coleccién de poesfas cristianas, morales y divinas, edicién e introduccion a cargo de Justo
de Sancha, Biblioteca de Autores Espafioles N° 35, Madrid, 1945.

2 GARCIA-VALDECASAS, Amelia (ed.). Romancero, Ed. Plaza & Janés, Bilbao, 1982.

8 CASTRO, Américo. “La realidad histrica de Espafia”, en: MARCOS MARIN, Francisco. Poesia narrativa arabe y épica hispanica,
Gredos, Madrid, 1971, p 15.

% Las archuzas son cantos historiales, “poemas” muy simples en metro rayaz. Este es un metro clasico muy sencillo en el que la rima se

traba entre el primer y el segundo hemistiquio de cada verso, que no obliga con ningun otro por obligacién métrica. Un ejemplo de
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Las archuzas hispanomusulmanes, como toda la literatura musulmana medieval, presentan la
singularidad de ser obras que tratan un poco de todo; en un libro amoroso, o de las flores, o cualquier
titulo, que en un principio, para quien desconozca esta manera de ser, no tiene nada que ver con el
tema, podemos encontrar disertaciones filosoficas, narraciones historicas, alusiones a poetas, como a
mausicos, instrumentos. Ello hace que el trabajo sea laborioso, lento e ingrato, el dato que buscamos
puede estar en cualquier parte. Sin embargo, los diferentes indicios nos permiten reconstruir el aspecto
externo, es decir, la historia, biografias, etc., de la poesia de al-Andalus. Existen fuentes que nos
aclaran algunos aspectos complementarios, cultura, fiestas, mentalidad de la época. Sin embrgro, en la
actualidad carecemos de una monografia de conjunto sobre la literatura de al-Andalus, lo que dificulta
aun mas el trabajo.

Las fuentes diplomaticas coetaneas de estas archuzas, en su etapa de al-Andalus, son escasas, por no
decir nulas. Sin embargo, en las fuentes narrativas tenemos, en ocasiones, noticias que en parte
pueden sustituir esta ausencia. 1bn Jaldun, en su Al-Mugaddimah , o Al-Maqqari, en su Nafh al-Tib
(siglos XIV-XV y XVI-XVII) nos dan noticias de la llegada a al-Andalus de cantores orientales.
Existen también otras fuentes narrativas anteriores, que nos ofrecen algunos datos cuantificables y de
burocracia o administracion, con relacion a la literatura. Sabemos por estas fuentes el exorbitante
precio que, en la época de los reinos de taifas, llegaron a costar las cantantes, y el elevado nimero de
ellos al servicio de un solo sefior, como los privilegios y exenciones que algunos poetas lograron en
al-Andalus.

Donde encontramos mayor niimero de fuentes diplomaticas alusivas a las letras de al-Andalus es en el
Magreb, donde este repertorio se conservd, y los monarcas tuvieron especial empefio en su
conservacion. Podemos, por altimo, rastrear en la documentacion castellana la presencia de juglares
arabes que cobraban sueldo en las cortes cristianas. Sabemos cémo, en 1239, cobran sueldo en la corte
de Sancho IV de Castilla trece juglares moros y doce cristianos. Todros Abulafia, natural de Toledo,
figura en las cortes de Alfonso X el Sabio y Sancho 1V, componiendo muwasSahas en arcaica lengua
mozérabe. Sin embargo, la documentacion cristiana sobre este tema esta por estudiar™.

Respecto a las fuentes orales, distinguimos claramente dos focos, el Macreq y el Magreb. La mdsica y
la cultura de al-Andalus mantuvieron constantes relaciones desde un principio con el Macreg. El
Magreb, sin embargo, es el que méas ha conservado del repertorio andalusi. Su acervo musical esta
formado fundamentalmente por la etapa de destruccidon de los reinos de taifas, las emigraciones
andalusies tras la fase de la reconquista, por lo que podemos considerar que, predominantemente, su

material es bajo medieval y de la edad moderna, tras la emigracion de los moriscos. La idea de que

archuza es el siguiente: “Tot siempret'maldizré, ca por ti penaré / que nunca fecist cosa que semeais fermosa, / ni de nog ni de dia de lo
que io queria...”.

% FERNANDEZ MANZANO, Reynaldo. “La msica...”.
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este repertorio incluye toda la masica de al-Andalus, 0 muestra esta larga historia, esta muy difundida,
si bien Reynaldo Fernandez Manzano se inclina por establecer ciertos limites cronolégicos>®.

Durante toda la edad moderna y contemporanea, se ha mantenido por transmision oral, en muchas
ocasiones con el apoyo y ayudas estatales, y en la actualidad se perpetla por las ensefianzas de los
grandes intérpretes, lo que ha permitido que muchas de aquellas archuzas hayan llegado hasta nuestros
dias. Como he dicho ya més de una vez, no existen buenas ediciones de literatura granadina del siglo
XV, lo que ha entorpecido nuestro trabajo. De todos modos, se pueden recurrir a diferentes libros y
articulos que, leidos en su conjunto, nos permiten acceder a un nimero considerable de archuzas y de
otras formas literarias caracteristicas de la Granada del siglo XV, tal es el caso de Poesia y narrativa
arabe y épica hispanica®’, de Francisco Marcos Marin y de Historia de la Literatura arabigo-
espafiola® de Angel Gonzélez Palencia. También se puede contar con la Antologia de poesia arabe™
editada por Need y con La Literatura arabe® de Francesco Gabrieli. Més alla de estas obras impresas,
ha sido de gran ayuda la informacion disponible en el sitio Web del Centro de Estudios Moriscos
Andaluces®, en el que se puede encontrar no sélo archuzas &rabes, sino también analisis criticos de las
mismas.

En el campo de las Ciencias Humanas no existe algo dado o facil de encontrar que pueda ser
considerado como un punto de partida, creo que los principios tienen que establecerse de acuerdo a
cada proyecto, de tal manera que posibiliten la realizacion de lo que vendra a continuacion. En esta
investigacion la idea de un comienzo, el acto de comenzar, implicO necesariamente un acto de
delimitacién, un acto por el que algunos elementos fueron separados de una gran masa de material, se
extrajeron de ella con el fin de que constituyan un punto de partida, un comienzo. Para un trabajo
como éste, que se dedica al analisis de textos, esta nocion de delimitacion inicial es lo que Louis
Althusser llamo la problematica, una unidad determinada y especifica de un texto o de un grupo de
textos que ha surgido a través del analisis. Pero en el caso de esta investigacion (al contrario que en el
de los textos de Marx, que es el que Althusser estudia), no solo existe el problema de encontrar un
punto de partida, sino también el de designar qué fuentes y periodos son los que mas convienen al
estudio.

Con el objeto estudiar las representaciones de los habitantes de la frontera entre Castilla y Granada,
entre 1405 y 1492, fue necesario analizar las fuentes de circulacién masiva, por lo que decidi recurrir

al analisis de los romances y las archuzas. Ademas, estas fuentes son puestas en un didlogo que nos

% FERNANDEZ MANZANO, Reynaldo. “La msica...”.

" MARCOS MARIN, Francisco. Poesia narrativa...

8 GONZALEZ PALENCIA, Angel. Historia de la Literatura arabigo-espafiola, Labor, Barcelona, 1945.
% AA.VV. Antologia de poesia arabe, Need, Buenos Aires, 1998.

8 GABRIELI, Francesco. La Literatura arabe, Losada, Buenos Aires, 1971.
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permitira detectar las coincidencias y divergencias que, en ambos lados de la frontera, se dan respecto
a un mismo suceso o personaje. De cualquier modo, deseo aclarar que en el analisis de los textos no
busqué aquello que subyace oculto, sino, por el contrario, un analisis de su superficie, de la
exterioridad con relacion a lo que describe. Tal vez no haya insistido lo suficiente en esta idea. Las
construcciones mentales se fundamentan en la exterioridad, es decir en el hecho de que el cantor hace

hablar a la situacion fronteriza y la describe, al tiempo que la inventa.

Mi andlisis de las fuentes enfatiza la evidencia de que esas representaciones son representaciones, y
no retratos naturales ni de la Guerra ni del otro (el cristiano o el musulman, segun la perspectiva).
Los aspectos que, considero, deben ser tenidos en cuenta son el estilo, las figuras del discurso, las
escenas, los recursos narrativos y las circunstancias historicas y sociales, pero no la exactitud de la
representacion ni su fidelidad a algun gran original, como he dicho mas de una vez en estas paginas.
Por ultimo, deseo resaltar que este analisis del discurso, caracterizado por una disposicion hacia una
relectura del pasado, considerando, en el analisis de las sociedades, no sélo a los grupos dirigentes,
sino también a los sectores populares; pero no sélo a los grupos subalternos de un solo lado de la
frontera, sino a los habitantes de ambos margenes, buscara: tomar en cuenta el punto de vista del otro
en la operacion de reconstrucciéon de los procesos historicos, analizar los procesos combinados de
resistencia, integracion y cambio, dejando atras la vieja dicotomia entre permanencia de una tradicion
inmemorial por un lado y dilucion de la entidad musulmana via un mecanismo impuesto de

aculturacion por el otro y por ultimo ver de qué modo daban cuenta aquellos pueblos de todo esto.

Sélo sobre el reconocimiento y la critica reciprocos, expresados de manera extensa y matizada, se
puede fundar una imagen mental mas completa, y alguna posibilidad real de comprension mutua y
superacion del ensimismamiento. Estamos frente a un problema relativo a la comunicacién entre
civilizaciones que no es Unicamente historiografico, pero aqui me he limitado a mencionarlo desde

este punto de vista.
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